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H r e i s - B l a t t .
Amtliches Organ liir den unter deutscher Verwal- 

tung etehenden Teii des Kreises Czenstochau,

Gazeta Powiatowa.
Urzędowy organ dla tej części powiatu Częstochow
skiego, która znajduje się pod zarządem Niemieckim.

1. Bekanntmachung.
Den Behorden in den Kreisen Bendzin, Czen- 

chau und Wieluń wird bekannt gegeben, dass an 
Stelle der bisher in diesem Bereiche yorbandeuen 
Militargei ichte ein Militargouvernementsgericht 
in Czenstochau mit je  eitier Dienststelle in Ben- 
dzin und Sosnowice errichtet ist.

Die Dienststelle in Sosnowice ist an die 
Stelle des Gerichtes der dortigen Etappenkomman- 
tur getreten und iiberniinmt noch die vor die Mi- 
litargerichte gehórenden Stralsachen aus den Ge- 
meindebezirken Celadz und Grodziec. Die D.ensl- 
stelle in Bendzin ist zustandig fur den Kreis Ben- 
dzin und filr den Siidkreia Czenstochau, der von 
den Eisenbahnstrecken Herby - Czenstochau und 
Czenstochau-Poraj eingeschlossen wird. Fur den 
fibrigen Teil des Kreises Czenstochau und fiir den 
Kreis vVielun ist das Gericht in Czenstochau zu
standig.

Czenstochau, den 29 Oktober 1915. 

Der Militargouverneur
fiir die Kreise Bendzin, Czenstochau 

u. Wieluń 
von Scnickfus 

General der Jnlanterie

2. l/erordnung
fiber die Meldepflicht fiir Zivilpersonen, die 

in die Stadt W  ars.'hau zureisen.
1  Jede nach W archau zureisende Person 

hat sich, wenn die Ankunft bis 6 Uhr Abends 
erfolgt, am Tage aer Ankunft, sonst im Laufe des 
nachsten Uormittags beim Meldeamt des Gou- 
vernements, Krakauer-Vorstadt 46j48 zu mel- 
den. Die Meldung hat persOnlich zu eifolgen 
Unter W>rlage giiltiger Ausweispapiere (Reise- 
soheim Rciseauswe s fiir W arschau, Pass mit Pho- 
tographie usw ).

2. Die Meldung ist, wenn sich die zureisende 
Person langer ais 24 Stunden und nur yoriiber- 
gehend in W arschau aufhalt, t&glteh iu der Zeit 
Vob 9 — 11 Uhr yormittags beim Meldeamt persón- 
lich zu wiederholen. In bes-mderen Fhllen kann 
Hefreiung von der wiederholten Meldepflicht ein- 
treten. Entscheidung hieriiber trilfc der Leiter der 
Passabteilung fiir den Grenzverkehr oder dessen 
Stellyertreter.

3 Bei der Meldung ist die Wohnung In 
VVarschau anzugeben. Hat die zureisende Person 
bei der ersten Meldung eine W ohnung hier noch 
uicht gemietei, so ist die W ohnungsangabe spate-

1. Obwieszczenie
W ładzom w powiatach Będzińskim, Często

chowskim i Wieluńskim p idaje się do wiadomości, 
że w miejsce istmeiących dotąd w obrębie tym 
sądów wojskowych ustanowiony z< stał w Często
chowie Wojskowy sąd gubernialny z oddziała
mi w Będzinie i Sosnowcu.

Oddział sądowy w Sosnowcu zajął miejsce 
sądu tamtejszej Komendantury etapowej oraz przyj
muje jeszcze należące do sądów w ojskow ych spra
wy karne z obwodów gmin Czeladź i Grodziec. 
Do oddziału sądowego w Będzinie przynależą 
sprawy z powiatu Będzińskiego i z południowej 
części powiatu Częstochowskiego, objęte lin am. 
kolejowem; Herby-Ozęstochowa i Częstochowa-Po
raj Sprawy z pozostałej części powiatu Często
chowskiego i z powiatu W itluńskiego należą dc 
sądu w Częstochowie.

Częstochowa, dnia 29. października 1915 r.

Gubernator wojskowy 
dla powiatów Będzin, Częstochowa 

i Wieluń, 

von Schicktus,
generał piecnoty.

2. Przepisy
o obowiązku meldowania się osób prywat- 

nych, przybywających do W arszawy

1. Każda osoba prywatna, przybywająca do 
W arszawy, — obowiązana jest osobiście wraz z 
odpowiednimi dokumentami (przepustką, pozwole
niem przyjazdu do W arszawy, paszportem z fo
tograf ją  i t. p ) zjawić się w gubernialnem biu
rze meldunkowem (M eldeamt)— Krakowskie 
Przedmieście Nr 46 - 48 Zameldowanie się po
winno mieć mie'sce w tym samym dniu,— jeżeli 
przyjazd nastąpił do godz. 6-ej wieczorem, w prze
ciwnym razie w ciągu najbliższego przedpołudnia.

2. Każda przybyła osoba, o ile pozostaje we 
Warszawie czasowo, lecz dłużej aniżeli 24 go
dziny, obowiązana jest codziennie w  czasie od g. 
9 do 11 ej przed południem zjaw ić się osobiście 
we wspommanem biurze meliunkowem . — Tylko 
k ierownik biura paszportowego i lub tegoż zastęp
ca mają prawo zwalniania w szczególnych w y
padkach od obowiązku codziennego meldowania 
się.

3. Przy meldowaniu się należy podać adres 
pod którym osoba przyjezdna zatrzymała się we 
W arszawie. — Jeżeli przy pierwszem meldowaniu 
się adres ten nie jest ustalony, należy go podać
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stens bei der ersten W-iederho.lung der Meldung 
beim Meldeamt naehzuhnlen. Jeder Wonnungs- 
wecnsel st sofort dem Meldeamt anzuzeigen.

4. Der Tag der Aoreise ist dem Meldeamt 
personlich anzuzeigen

5 Zuwiderhandlungen gegen diese v?erord- 
nung werden mit Gefangnis bis zu 5 Jahren be- 
straft, daneben k a n n  auf eine Geldstrafe bis zu 
10,000 Mark erkannt werden. Liegen milderude 
Umstande vor, so kann lediglieh auf eine Geld
strafe bis zu 10,000 Mk. erkannt werden.

Warschiu. den 24. September 1915.

Der Gouverneur 
v . E t z d o r f .

General der Infauterie,

'  3 Bekaiintmachung
In der Bev61keruug ist vielfacli der Irrtum 

Verbreitet, dass hinsLhtlich dcr ląufenden W ech- 
sel und Śchecks noch eiu Moratorium bestehe.

Diese Ansieht ist falsch. Das von der russi- 
sehen Re^ierung erlasseue Moratorium ist allge- 
inein aufgehuben worden durch die Gerorduung des 
Oberbefehlshabers Ost V im 21 yliirz 1915 in 
Nr. 1 unter Ziffer 6 des Gerordnungsblattes der 
Kaiserlich Deutschen Gerwaltung in Polen.

Die Vernrdnungen des Oberoelehlsnabers Ost 
Y«m 21 Marz 1915 in Nr. 1 Ziffer 7 und v>im 
14. Mai 1915 in Nr fi Ziffer 27 a. a. O. betref- 
fen nur die Yerlangerung der Protestfrist fur 
W echsel u ud Sohecks, d. h. soweit die Protest- 
fnst nicht am 31. Juli 1914 abgelaufeu war, wird 
sie verlangert.

Die Oerlangerung der Protestfrist ist jetzt 
wiederum duruh die unterm 18. September 1915 
erlassene Merordnung bis zum 31 Dezember 1915 
ausgedehnt.

Die Gerpfliehtung aber zur Praseutation und 
zur Zahlung der fabigen Wechsel o der Scheeks 
wird dadureh nicht beruhrt. Jedenfalls muss jeder 
Wechsel oder Scheck, der des Protestes bedarf, 
am 31. Dezember 1915 protestiert sein, sonst geht 
der werhseimassige Anspruch yerloren.

Czenstnchati den 4. Noyember 1915.

4. Beschlagnahmungen.
Die brist zur Abgabe der Deklarationen ge 

mass Verliigung des General - Gouverneurs W ar- 
schau vom 15. 10. 15. wird hiermit bis einschliess- 
lieh 15. H o v e n ib e i*  c r .  yerlangert.

Niohtdeklarationen, unvollstandige und nicht 
punktliehe Deklarationen werden nach den in den 
B e k a ń utmachungen angegebenen Siralbestimmun- 
gen geahndet werden.

Ćzenstochau, den 6 Noyember 1915.

5. Zigarettenmonopol.
Laut Oerfiiguug des Harrn Oerwaltungschefs 

beim Generalgouyernement Warschau v >m 21,X  15
II. B. 1410 kónnen auf Antrag die deutschen

przy następnym meldowania się. O każdej zmia
nie adresu należy natychmiast donieść w biurze 
melunkowem.

4. O dniu wyjazdu z W arszawy należy
osobiście zawiadomić biuro meldunkowe.

5. W ykroczenia przeciwko tym przepisom 
pociągną za sobą karę 5-letmego więzienia obok 
ewentualnie kary pieniężnej do wysokości 10,000 
marek przy okolicznościach łagodzących jedynie 
wspownianą karę pieniężną do 10,000 marek.

Warszaw?., dnia 24 Września 1915 r.

Gubernator 
podp. v .  E t z d o r f
Jenerał-Gubernator

3. Cbwieszczenie.
Wśród ludności jest błąd wielokrotnie roz

powszechniony, że w sprawie bieżących weksli i 
czeków istnieje wciąż jeszcze moratorjum

Zapatrywanie takie jest mylne. Moratorjum 
wydane przez rząd rosyjski jest powszechnie znie
sione rozporządzeniem Naczelnego W  idzana wscho
dzie z dnia 21, marca 1915 w iNa 1. pod liczbą fi 
„Dziennika Rozporządzeń" Cesarsko Niemieckiego 
Zarządu w Polsce.

Rozporządzenia Naczelnego W odza na wscho
dzie z dnia 21 marca 1915 w iN° 1 (liczba 7) i 
z dnia 14. maja 1915 w .NI 6 (liczba 27) tegoż 
„Dziennika Rozporządzeń" dotyczą tylko przedłu
żenia czasu do protestowani a weksli i czeków, t.j. • 
czas do protestu bywa przedłużony, o ile nie u- 
płynął dnia 31 lipea 1914 roku.

Przedłużenie czasu do protestowania jest o- 
becnie rozporządzeniem wytrą.hem dnia 13. wrześ
nia 1915 znowuż rozc- ągnięte aż do dnia 31. 
grudnia 1915 roku.

Jednakże obowiązek do prezentowanie i pła
cenia płatnych weksli albo czak6w nie jest przez 
to napuszony W każdym razie musi każdy weksel 
albo czek, o ile potrzebuje protestowania, byc dnia 
31. grudnia 1915 r. protestowany, inaczej ginie 
pretensja wekslowa.

Częstochowa, dnia 4. listopada 1915.

4, Sckwestracje.
Czas do oddawania deklaracji według rozpo

rządzenia Generał gubernatora W arszawskiego z 
dnia 15 października 1915 r przedłuża się nimej- 
szem do 15 Hstooada r. b. włącznie.

Nieźadeklarowania, niezupełne i niepunkiuul- 
ne zadeklarowania będą ścigane podług postano
wień karnych podanych w obwieszczeniach.

Częstochowa, dnia 5. Listopada 1915. -

5. M onopol na papierosy.
Podług rozporządzenia puna Naczelnika Ad

ministracji w Generałgubernatorstwie Warszaw- 
skiem z dnia 21. X . 1915. —  II. B. 1410 -  można
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banderolliei ten Zigaretten, die meht mit dem Auf 
druck „K. D. Z. V. f. Russisch-Polen“ versehen 
sind, nach Deutsehland ausgefiibrt werden.

Yor Abgang einer jeden Seudung sind mir 
dit Frachibriefe zur Unterschrift vorzulegen.

Diesbeziigliehe Antrage sind an mich eirzu- 
reichen; znvor ist der vorgeschriebene Stempe’- 
betrag in Hóhe von 3 M. bei der Si.euerabteilung 

er deutseheu Zi viiverwaliung -hier- za entrichten, 
andernfalls die Gesuche unbeantwortet bleiben.

Czenstochau, den 1. Noyember 1915.

6- Zigarettenmonopol.
Deutsche banderollierte Zigaretten ohne den 

Aufdruck „Kaiserl-ch Deutsche Zivilvervvaltung 
fiir Russisch-Polen" konnen gtmass Verfiigung 
des Herrn Verwaltungschef beim Generalguuver- 
mment Warschau weiter bis zom 30. N .vember 
d. Js. zum Verki’ uf angeboten werden.

Diese Bekanntmaehung bezieht sich aber nur 
auf Handler, welche vou mir eine besuncere Ge- 
nebmigung zum Handel mit Zigaretten erhalten 
haben.

Yom 1. Dezember cr. ab, ist auch der Yer- 
kauf obengenannter Zigaretten verboten; es diir- 
fen v»»n diesem Zeitpunkt an nur noch deutsche 
banderollierte Zigaretten mit dem Aufdruck „Kai- 
serlich Deutsche Zivilverwaltung fiir Russiseh-Po- 
len4* und Alonopolzigaretten zum Yerkauf gebracht 
werden.

Gleichzeitig bestimme ich hiermit, dass alle 
Besta ide an unbanderollierten und auslandischen 
Zigaretten sofort in Kisteu verpackt und gut 
verschiossen werden. Inund auf aeu Kisten ist 
ein Verzeichuis der Bestaude der in der Kiste be- 
findliehen Zigaretten anzubriugen.

Sollten bei einer erentuellen Reyisiou unbun- 
derollierte oder auslandische — und nach dem 30. 
November 1915 auch banderollierte deutsche Zi- 
^aretten ohne Anfdiuck „Kaiserlieh Deutsche 
Zivilverwaltung fiir Russis^h-Polen" im losen Zu- 
stande und nicnt in yerschlossenen Kisten ver- 
packt, yorgefunden werden, yerfallen diese Be&tande 
sotort ohne Bezahlung der Koufiszierung mit da- 
rauf folgenden Strafen.

CzenstochftU, den 4 Noyember 1915.

7. Anmeldung von kleineren 
eisernen Oefen.

Es ergeht hiermit die Aufforderungj alle .m 
hiesigen Kreise yorhandenen, kleineren, eisernen 
Oefen, sogenannte Kanonenofen nebst Kniestu- 
cken und Rohren, ganz gleichgiiltig ob neu oder 
im Gebrauoh, m  der Abteilung fiir Besehldgnah- 
mung bis zum 15. d. Mts. anzumelden.

\Ver s.eh der Anmeldung entzieht, hat ho- 
he Stratę und Konfiszierung der Oefen zu gewar- 
tigen.

Czenstochau, den S Noyember 1915.

na wniosek wywozić do Niemiec papierosy oban- 
derolowane, które nie są zaopati one w nadruk: 
„K. D. Z. Y. f. Russisch-Poien“ .

Prz,ed odejściem każdej przesyłki należy mi 
przedłożyć listy frachtowe do podpisu.

Odnośne wniosfc. należy podawać do mnie; 
uprzedaio naiezy przepisaną opłatę stemplową w 
wysokości 3 marek w oddziale podatkowym Nie
mieckiego Zarządu Cyw ilnego— tutaj— u iścić,'w  
przeciwnym razie podania pozostaną bez odpo
wiedz ,

Częstochowa, dnia 1, listopada 1915 r.

6. Monopol na papierosy.
Niemieckie obanderolowane papierosy b e z  

nadruku „Kaiserlieh Deutsche Zivilverwaltung 
fiir Russ>sch-Polen“ mogą być według rozporzą
dzenia p. Naczelnika Administracji w Generał gu
bernatorstwie Warszawskicm, sprzedawane dalej 
aż do 30 listopada r. b.

Obwieszczenie to odnosi się jednak tylko do 
handlarzy, którzy otrzymali odemnie osobne poz
wolenie na handel papierosami.

Od dnia 1 grudnia r, b. jest także sprzedaż 
wyżej puniienionyeh papierosów zakazana: od o- 
wega czasu wolno podawać na sprzedaż tylko 
jeszcze n i e m i e c k i e  obanderol ;wane papierosy z 
nadrukiem „Kaiserlieh Deutsche Zivi'verwaliung 
fiir RuoSisch-Polen4t i papierosy monopolowe.

Jednocześnie postanawiam niuiejszem, — żeby 
wszelkie zapasy papierosów nieobanderolowanyeh 
i zagranicznych n a t y c h m i a s t  zapakowano do 
skrzyń i dobrze zamunięto. — Na skrzyniach i w 
nich należy umieścić spis z a p a s ó w  papierosów 
znajdujących się w skrzyni,

Jeżeliby podczas ewentualnej rewizj. znalezio
no papierosy nieobanderolowane albo zagranicz
ne— a po 30 listopada 1915 r. także obanderolo
wane niemieckie papierosy bez nadruku „K ii- 
serlich Deutsche Zivilverwaltung fiir Russisch- 
Polon“ w luźnym scanie i niezapakowane w 
zamkniętych skrzyniach, — podpadną takie zapasy 
natychmiast skonfiskowaniu i następującym po
tem karom.

Częstochowa, dnia 4 listopada 1915 r.

7. Zameldowanie mniejszych 
żelaznych pieców.

Ogłasza się niniejszem wezwanie, że należy 
wszystkie istniejące w tutejszym powiecie małe 
żelazne piece, zwane miejscami żelaźni&kami, ra
zem z częściami kolankowemi i rurami, całkiem 
obojętnie czy nowTe lub w używaniu, zameldować 
w tutejszy m oddziale sekwestracyjny m do dnia 
15 go b. m

Kto zameldowania nie uskuteczni, ma ocze
kiwać ciężkich kar i skonfiskowania tych piecy,

Częstochowa, dnia S listopada 1915 r
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8. Stadtische Jmmobiliensteuer 
fur 1914.

Diejenigen Pflichtigen, welche weder bis zu 
dem allgemeinen, mich zu dem auf die eingereich- 
ten Gesuche besonders bekannt gegebenen Termin 
bezahlt haben, mache ich darauf aufmerksam, dass 
ftir alle bis zum 3u. d, Mts. nicht bezahlten Be- 
trage einschhessiich der Strafzuschlage die zwangs- 
weise Beitreibung imttels PfaDdung beweglicher 
kórperlicher Sachen verfiigt werden wird.

Wiederholte Gesuche, die iibrigens nur nach 
Entrichtung des Siempelbetrags mit 3,00 M., an- 
genommen werden, haben keine Aussioht auf Er- 
folg.

Czenstochau, den 2. November 1915.

9 Bekanntmachung
Der Cerw altungschef bei dem General - Gou- 

yernement Warschau hat mit Gerfiigung vom 24 
Oktober 1915 den Magistratsschbffen der Stadt 
Czenstochau den Titel „Ratsherr" verliehen

Czenstochau, den 6. Nowember 1915.

10 Betrifft: Geineindebeamte.
Es wird zur Kennmis gebracht, dass diejeni

gen Gemeindevursteher, Gemeindeschreiber und 
Dorfschulzen, bei denen die Amtierungszeit bereits 
abgelaufen ist uder wahrend des Krieges noch ab- 
lauft, wrfiter in ihren Aemiern zu yerbleiben ha
ben.

Cersammlungen zum Z wT e ck e der Neuwahl 
oben genannter Beamten der Gememden und D or- 
fer wahrend des Krieges finden nicht statt.

Czenstochau, den 1. November 1915.

11. Bekanntmachung.
Es sind samtlic.he mannlichen ósterreich - un 

garischen Staatsangehórigen im Alter Vun 18 bis 
50jJahren von der Polizei hier und von den Sehul- 
zen zu ermitteln.

Die Schulzen haben bis zum 15, d. Mts, den 
W ojts hieruber Angaben zu machen

Die Polizei hier und die W o j t s  haben b,s 
spiitestens 17. d. Mts. Listen einzureichen, in wek 
chen Namen und Wuhnort enthalten sein miissen.

Aul die Bekanntmachung des flerrn Haupt- 
mann Klettlinger in JSle 40 des Kreisblatts betref- 
fend Musterung sind die Leute aufmerksam zu 
machen.

Czenstochau, den 6 November 1915.

12. G e f u n d e n.
Am 7. Oktober d. Js. hat der Fischhandler 

Josef Działoszyński aus Czenstochau auf seinen 
W agen ein Biindel mit folgenden Sachen gefun- 
den:

8. Miejski podatek od nierucho
mości za 1914 rok.

Tym zalegającym, którzy podatku nie z&pła- 
cili ani do terminu ogólnego ani do terminu szcze
gólnie wyznaczonego skutkiem wręczonych podań, 
zwracam na to uwagę, że do wszystkich do 30. 
b, m. niezapłaconych należności podatkowych 
ląi-znie z ducLtkami karnymi zarządzone b ę d z i e  
ściągnięcie przymusowe przez zajęcie ruchomych 
rzeczy materyalnych.

Ponowne podania, które się zresztą przyj mu 
je  tylko za opłatą stempla w  wysokości 3 marek, 
nie mają żadnych widoków na skutek.

Częstochowa, dnia 2. listopada 1915 r.

9 Obwieszczenie.
Naczelnik Admimstracyi w Generał-guberna- 

torstwie Warszawskiem rozporządzeniem z dnia 
24. października 1915 r. nadał ławnikom magis
trackim miasta Częstochowy tytuł „radców".

Częstochowa, dnia 6. listopada 1915 r,

10 W sprawie urzędników gmin
nych.

Podaje się do wiadomości, że ci wójci, pisa
rze gminni i sołtysi,— których czas urzędowania 
już upłynął albo podczas wojny jeszcze upłynie, 
mają nadal wr urzędach swoich pozostać.

Zebrania w celu ponownego oboru wyżej w y
mienionych urzędników gminnych lub wiejskich 
podczas wrojny n ie  są dozwolone.

Czestuchowa, dnia 1 listopada 1915 r.

11; Obwieszczenie,
Policya tutejsza i s łtysi mają odszukać wszy

stkich męskich obywuteii austro - węgierskich we 
wieku od 18 do 50 lat

Sołtys mtJą w tej sprawie pod .ć doniesienia 
wójtom do dnia 15 b. m,

Policya tutejsza i w ó jc  moją najpóźniej do 
dnia 17 b. m, wręczyc tu listy,—  które zawierać 
winny nazwiska i miejsce zamieszkania.

Należy ludziom tym zwrócić uwagę na ob
wieszczenie pana Kapitana Klettlingera w 40. 
„Gazety Powiatowej" dotyczące popisu Wujsko- 
wego

Częstochowa, dnia 6. listopada 1915 r.

12 Z n a l e z i o n o .
Dma 7. paździermka b. r. handlarz ryb Józef 

Działoszyński z Częstochowy znalazł na swym 
wozie zawiniątko z następującem, rzeczami:



5.
2 Paar Schuhe, 2 Frauenhemden, 1 Frauen- 

acke, 2 Schtirzen, 2 Frauen kleider, 2 Paar Striimpfe, 
2 Paar Handschuhe, 1 Handtuch. 1 Karam, 2 Lóf- 
fel, 1 Tópfchen und 2 Schusseln.

Die Sachen gehóren anscheinend tsiner Frau, 
welche mit Działoszyński gefakren ist, aber vor 
Grabówka den Wagen yerlassen hat.

Die Sachen bfciioden sich im Geschaftszimmer 
der Kaiseriichen Polizei und sind vom Eigenttimer 
dort abzuholen.

Czenstochau. den 3. Noyember 1915.

2 pary trzewików, 2 koszule niewieście, 1 
kaftan-k niewieści, 2 fartuchy, 2 ubrania i iewieście, 
2 pary pończoch, 2 pary rękawiczek, 1 ręcznik, 
1 grzebień, 2 łyżki, 1 garnuszek i 2 miski.

Rzeczy te należą, jak się zdąie, do pewnej 
kobiety, Łtóra z Działoszyńskim jechała, ale przed 
Grabówką wóz opuściła.

Rzeczy te znajdują się w biurze Ces, Policji 
i właściciel ma je  tam sobie odebrać.

Częstochowa, dnia 3. listopada 1915 r.

Czenstochau, den 9. November 1915. 

Deutsche Zivilverwaltung. 

Der Kreischef. 

B r e d t .

Druk F. D. Wilkoszewskiego w  Częstochowie.
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